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. . 3. Le Gouvernement italien fournira aux Quatre Ambassadeurs toutes les
lflformation.s nécessaires et toute l'aide dont ils pourront avoir besoin dans
accomplissement des tAches qui leur sont dévolues par le présent Traité,

Article 87

1. Exception faite des cas pour lesquels une autre procédure est expressé-
Ment préyvue par un article du présent Traité, tout différend relatif 3 Uinterpré-
Ation oy & I'exécution de ce Traité, qui n’a pas été réglé par voie de négociations
ablomatiques directes, sera soumis aux Quatre Ambassadeurs, agissant comme

et prévu & article 86, mais, en pareil cas, les Ambassadeurs ne seront pas
s1US par les délais fixés dans ledit article. Tout différend de cette nature qu'ils
d’.al{raient pas encore réglé dans un délai de deux mois sera, sauf si les parties au
Wérend conviennent I'une et l'autre d’un autre mode de reéglement, soumis, & la
Uéte de l'une ou l'autre des parties, & une commission composée d’un repré-
tant de chaque partie et d’un tiers membre choisi d’un commun accord entre
€ux parties parmi les ressortissants d’un pays tiers. A défaut d’accord dans
T €lai d’un mois entre les deux parties au sujet de la désignation de ce tiers
N:,lt]?bre’ I'une ou l'autre partie pourra demander au Secrétaire Général des

1ons Unies de procéder & cette désignation.
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% 2. La décision prise par la majorité des membres de la commission sera
énm_d?rée comme décision de la commission et acceptée par les parties comme
Nitive et obligatoire.

Article 88

L. Tout membre de I'Organisation des Nations Unies, en guerre avec I'Italie
ay LU N'est pas signataire du présent Traité, ainsi que ’Albanie, peut_accéder
Py, 131t et sera considéré, dés son accession, comme Puissance Associée pour

PPlication du Traité.

R¢ 2 Les instruments d’aceession seront déposés prés le Gouvernement de la
P ubl101ue Francaise et prendront effet dés leur dépot.

Article 89

ayq Les dispositions du présent Traité ne _conféye;ont aucun droit ni bé_néﬁce a
Allién tat désigné dans le préambule du Traité comme l'une des Puissances
ay e Ou Associées ou & ses nationaux, jusqu’a ce que cet Etat devienne partie
"It par le dépot de son instrument de ratification.

Article 90

étre Le Présent Traité, dont les textes frangais, anglais et russe feront foi, devra
Tagio s atifig par les Puissances Allibes et Assocides. Il devra également étre
r&tiﬁ‘ Par P'Italie. Il entrera en vigueur immédiatement aprés le dépdt des
Qran 10ns par les Etats-Unis d’Amérique, la France, le Royaume-Uni de
s%ial.e‘BTG-‘tagne et d’'Irlande du Nord et I'Union des Républiques Soviétiques

lstes.’ Les instruments de ratification seront, dans le plus bref délai
» déposés prés le Gouvernement de la République Francaise.

Eent 1 ce qui concerne chacune des Puissances Alliées ou Associées dont I'instru-

dagq "atification sera déposé ultérieurement, le Traité entrera en vigueur &
t:}nent U dépdt. Le présent Traité sera déposé dans les archives du Gouver-
lrgg de ]a République Francaise, qui en remettra A chacun des Etats signa-
aauo\e:opie certifice conforme.,
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